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BILL.

Acte pour autoriser Charles James
Stuart, écuyer, i pratiquer la loi dans
le Bas-Canada.

ATTENDU que Charles James Stuart, préambule.
¢cuyer, de la cii¢ de Québec, a repré-
senté, par sa requéte, qu’il a le troisiéme jour
d’avril, mil huit cent quarante-un, passé un
5 brevet d’¢tudiant sous George O’Kill Stuart,
écuyer, avocat, de la cit¢ de Qucbec aux
fins d’¢tre admis au barreau dans le Bas-Ca-
nada, et qu’il a continué & remplir ses devoirs
d’étudiant jusqu’au printemps de I’année mil
10 huit cent quarante-deux ; et que dans le but
de recevoir une ¢ducation plus soignée, il a
¢t envoyé en Angleterre et quen juin
dernier, il a ¢ét¢ gradué maitre és-arts du col-
lége del’université, dans Puniversité d’Oxford,
15 et que dans le mois de janvier précédent ii
a été appelé au barreau en Angleterre par
Phonorable sociéte de Inner Temple; et qu’a-
yant pendant le temps qu’il était sous brevet
comme étudiant tel que susdit, ila suivi ses
20 études dans la vue d’€tre admis & pratiquer
la loi dans le Bas-Canada; et qu’ayant depuis
continu¢ & étudier la dite loi, il désive main-
tenant éire admis au barreau dans le Bas-
Canada, et il a demandé qu’en vertu d’un
25 acte de la 1¢gislature, il puisse étre commis-
sionné et admis a pratiquer la loi dans cette
partie de la province ; et attendu qu’il est rai-
sonnable ¢t expcdient de se rendre & la de-
mande de la dite requite :—A cEs CAUSES,
30 qu'il soit statu¢, cte.

Et qu’il soit statu¢, par lautorité sus-c J. stoar,

dite, qu’il sera loisible d’accorder une com- pourraétread-
e . mis it prat:quer
mission au dit Charles James Stuart, et de 1x loi dnas le

’ A H . - . Bas-Cnanda,
Padmettre a pratiquer comme avocat, procu Apras nvoir sa-
35 reur ct solliciteur dans les cours de jurisdic- biun examen.
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tion civile de samajest¢ dansle Bas-Canada,
aprés que le dit Charles James Stuart aura
subi un examen, ct que Pun des juges de la
cour du banc de la Reine pour le district de
Qudbec Paura approuvé, et lui auradonnéun 5
certificat comme quoi il jouit d’un caractére
et d’'une capacité convenables pour &tre ad-
mis & pratiquer la loi dans les diverses cours
du Bas-Canada comme susdit, nonobstant
toute loi, ordonnance ou statuta ce contraire. 10



